Report 1: 话龙点睛
Frances McManus 1400029

这电视谈话节目的议题是中国的口音与方言。主持人问三位嘉宾表达他们的想法。节目有四段部分。
第一段之内他们在讨论几个地方的说法。台湾腔与北方腔的差别包括；台湾腔很少说 ‘儿’ 的声音但在北方（尤其是在北京）‘儿化音’ 很普遍，台湾腔的 -n 与 -ng 声音不太清楚，例子是 ‘学生’ 说成 ‘学身’。一位嘉宾的感觉是东北口音很硬，好像有男性化的风格。南方的话，嘉宾说差别太多，在路上分别口音不容易。
第二段之内嘉宾与主持人诉说不懂口音的经验。这几个故事表明中国多口音的问题。嘉宾再给台湾腔与北方腔的差别例子；台湾人经常把‘有’放在句子的前面。台湾腔说；‘你有吃过...？’ ‘你有看过...？’，但北方说；‘你吃过...没有？’ ‘看过...没有？’。嘉宾觉得台湾腔当流行说法就是因为台湾剧很流行，但这情况已经开始变化。
第三段的话题是 ‘刻板印象’；口音给人什么样的印象？北京的嘉宾有重要的意见；影视怎么描绘口音会印象人的想法。他给影视中的例子；农村人经常有东北口音，小市民经常有天津口音，大款经常有广东口音。
最后段问口音会不会改变。语言学者觉得成年之后太难改变。主持人说她妈用严重台湾国语，而有词妈听不出来声音的差别。嘉宾说原因是根本没听到声音的差别。
